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письмо nервб~о замест~еля министра иностраннъ~ дел и главы 

делегации Венгрии nри Ген~ральноЙ Ассамблее от 6 декабря 196Ог. 
на имя Генерального Секретаря 

К изумлениrо моей делегации и к удивлению многих" 2 декабря 
19$0 г. делегациям был разослан документ, озаглавленный "венгер­
ский воnрос~ Доклад nредставителя Организации Объединенных Наций по 

Венгрии 11 (А/ 4606) • 
Имею честь nросить вас от имени моего nравительства разослать 

делегациям nрилагаемое к настоящей заnиске заявление в качестве 

официального документа nятнадцатой сессии Генеральной Ассамблеи. 

Что касается 11 Доклада 11 и nрилагаемого nри сем заявления моей 

делегации, то я хотел бы заявить следующее:. 

Из "доклада"явствует, что секретариат nрод<;:>лжает сотрудни­

ча~ь с открытыми национальнъши врагами Венгерской Народной Ресnубли­

ки в действиях, наnравленнь~ nротив Венгрии, и тем.самым сnособству­

ет тому" что так называемый венгерс~tий воnрос все еще находится на 

nовестке дня. Генеральной Ассамблеи. 

На nротяжении четырех лет мое лравителъство nроявляло терnи­

мость выше всякого воображения в отношении незаконнь~, неконститу­

ционнь~, возмутительнь~ действий" совершаемых nротив конституцион~ 

ного строя Венгрии nосредством nредставления докладов так называе­

мых особь~ лредставителей. мое nравительство сделало все возмож­

ное, чтобы nравильнее осведомлять Секретариат" Вас лично и органы 

Организации Объединенных Наций. Мы это делали, nроявляя максимум 

доброй воли, ради Организации Объединенных Наций. Все наши nолытки 
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доказать нашу добрую золю nока не nривели ни к чему. 

И теnерь, когда на этой nятнадцатой сессии Генеральной Ас~ 

самблее nредстоит рассматривать воnросы исторического и всемирного 

значения, здесь снова рассылается документ, - без консультации с 

моим nравительстDом - в котором исnользуются выражения крайне враж­

дебного и возмутительного характера. Ни одно государство-член не 

могло бы терnеть подобные несправедливые действия. 

Невозможно также, милостивь~ государв, не видеть в этом вашу 

личную ответственность. вы в вашем качестве генерального Секретаря 

были несколько раз nриглашены в Венгрию. Посещение Вами этой стра­

ны могло бы сnособствовать устранению необоснованных утверждений, 

делаемых nротив Езнгрии ее врагами. ваш отказ nринять эти nри­

гл.аmения налагает на Вас особую ответственность за исnоль-

зование органов Организации Объединенных Наций в ''холодной войне 11 

против Венгерской Народной Ресnублики. 

Ваше разрешение разослать новый документ nротив Венгрии слу­

жит новь~{ указанием на отсутствие у вас доброго желания исключить 

этот связанный с"холодной войной" воррос из дискуссий в Организации 

Объединеннь~ Наций. 

Враждебный характер этого документа очевиден для всех, кто 

его читает. Некоторые аспекты этого враждебного характера nод­

черкнуты в заявлении моей делегации, которое nрилагается для рас­

сылки его делегациям в качестве официального документа. 

Янош ПЕТЕР 

Первый заместитель министра иностранных дел 

Глава делегации 
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ЗАЯВЛЕНИЕ ДЕЛЕГАЦИИ ВЕНГЕРСКОЙ НАРОДНОЙ РЕСПУБЛИКИ 

1. Без :кон.рультации· о. делегацией Венгрии на пятнадцатой ОеССИИ 

Генеральной Ассамб.леи был- разо·слан документ N2 А/4606, озаглавлен­
ный 11 Венгерский вопрос - доклад представители организации объеди­

ненных Наций по Венгрии". По своему· содерЖанию "доклад" ЭТQТ 

никак не относится к комnетенции Генеральной Ассамблеи или какоГо­
либо иного международного органа~ Кроме того; он nолон утвержде­

ний, враждебных по отношенvr.о к Венгерской Народной Ресnублике, 

и явно предназначен служить интересам открытых врагов Венгрии. 

2. По тому, как автор "доклада" говорит о внутренних воnросах 

и ";властях" Венгрии, становится ясно, что у него ·никогда.не было 
. . 

серьезного намерения встуnить в :контакт с nравительством Венгер-

ской Народной Ресnублики, что он никогда серьезно не намеревался 

nосетить Венгрию. Наоборот, ·главной его целью быЛо, как это 

явствует из всего текста, nоддержание иллюзий у закоренелых врагов 

Венгрии относительно возможности nоnрания з'аконности и nорядка 

в одном из государств-членов. Всякое такое намерение, даже если 

оно высRазываетс.я:.с ссылкой на представительство Организации 

Объедине~ных Наций, не наносит нИкакого ущерба Венгерской Народ-

ной Ресnублике, но nричиняет вред лишь ОрганИзации Объединенных 

Наций и nерспективам конструктивного международного сотрудничества. 

з. В "докладе" фальсифицирован весь основной материал по так 

называемому "венгерскому воnросу". Всамый разгар nериода "холодной 

войны" контрреволюция в Венгрии была главной надеждой международ­

ных реакционных сил и их главной оnоры, правительства Соединенных 

Штатов,на то, чтобы нача~ь общее наnадение на весь лагерь социа­

листических государств. В то время, когда все nрогрессивные. 

элементы венгерских социалистических и национальных группировок 

находились в Будапеште в оnасности и многие из них палижертвами 

террористических актов, правительство СоедИненнь~ Штатов открыто 

пожертвовало 20 млн. долл. на контрреволюцию. Весь мир nомнит, 
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как весь лагерь реакционнь~ сил начал в~схвалять возвращение етаро­

го феодального строя с его nредставителями в Венгрии. Провал 

контрреволюции означал устранение оnасности международной войны 

и в то же время сnасение венгерского народа от возвращения нена~ 

вистнаго и ненавидимого nрошлого. 

4. В "докладе" не содержится ничего, чем Генеральная Ассамблея 

должна была бы заняться. Сам 11Доклад 11 свидетельствует о том, 

что для "венгерского воnроса" нет места в nовестке дня Генераль­

ной Ассамблеи. 

5. Присутствие частей советских вооруженных сил в Венгрии не 

имеет никакого отношения к контрреволюции, и этот воnрос не nод­

лежит обсуждению Организацией Объединенных Наций. Вопрос этот 

касается государств-членов Организации Варшавского договора, 

созданной в Iсачестве защитной меры в ответ на создание агрессивно­

го блока НАТО. В этом отношении доклад nытается исnользовать 

Организацию Объединенных Наци~ в стратегических целях государств­

участников НАТО nротив Венгрии и Советского союза. 

6. жалоба автора на то, что он не r.Х)Г установить контакта с 

венгерс~ими властями, оnровергается самим докладом. Читатель 

доклада может убедиться в том, что автор дисквалифицировал себя, 

с точки зрения какого-либо nредставительства Организации Объеди­

ненных Наций, в этом воnросе. Следует только добавить, что 

министерство иностранных дел Венгерской Народной Ресnублики время 

от времени сообщало Генеральному Секретарю относительно деятель-

ности тиnа 
11 холодной войны 11 , которую автор этого доклада 

nроводил в различнь~ частях мира не только no отношению r. Венгрии, 

но и ~ряду других государств-членов Организации. 

7. Делегации nомнят, как этот nункт- "Венгерский воnрос 11 
- был 

включен в nовестiсу дня. Первый секретарь Венгерской социалисти­

ческой рабочей nартии в этом отношении сделал следующее заявление 

в общих nрениях: 
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''в соответствии с nравилами nроцедуры так называемая nред-

варительная nовестка дня ~ыла уже разослана госуда.рствам-членам 

Организации в июле эт<;:>го года.. В этqй nовестке дня соответ­

ствующие органы Орr:-~низации Объединенных Наций и различные 

государства-члены Организа.ции nредложили семьдесят три воnроса 

для включения в nовее~ку дня nятнадцатой сессии Генера.льной 

Ассамблеи. Все, кто интересуется арочными воnросами, связан­

ными с человечеством, разоружением, Алжиром, Конго и другими 

важными nроблемами, взяли этот документ с оnределенными 

ожиданиями. Мы были nоражены тем" что nравительство Соеди­

ненных Штатов, которое на словах является сторонником мира 

и nридерживается высокого мнения об Организации Объедиенных 

Наций, не предложило никаких вопросов для этой предваритель­

ной nовестки дня. 

Однако nредставляет известный интерес то обстоятельство, 

что, когда nосле этого, 20 августа, Советский Союз nредложил 

новый воnрос, то в тот же самый день Соединенные Штаты внесли 

другое nредложение, как бы в ответ на nервое. Предложение 

Советского союза было включено nод номером 8, а nредложение 

Соединенных Штатов - nод номером 9. Советский Союз nредложил 

Генеральной Асса.мблее обсудить агрессивные действия Соединен­

ных Штатов no отношению к Советскому Союзу. Соединенные Штаты 

nредложили nрения no так называемому ''венгерскому воnросу''. 
Это само no себе ясно указывает каждому заинтересованному в 

воnросах международной жизни, когда и для каких целей нуждают­

ся Соединенные Штаты в так называемом "венгерском воnросе" 

в Организации Объединенных Наций 11 • 

8. Так как nредложение о включении "венгерского воnроса 11 было 

связано с международным nоложением вообще, то дата рассылки 

"доклада 11 указывает на ту роль, l<"Сторую этому воnросу nредна.зна­

чалось играть в Организации Объединенных Наций. В то время, когда 

фактическое расnисание работы Генеральной Ассамблеи nерегружено, 
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когда нИчто не~·может оnравдать какого бЫ то ни''бы.по ·"доКJiада о 

Венг·рии~', этот ДoityMeliт' внезаnно nоявляется: без всякой консульта­
ции· с. кеМ:. бы то ни· бы'Ло ИЗ эаинтf:фе~ованных •. КЭ.к иЗвестно, 

да та ра·ссылки совnала с · прениями по вопросу о лИЮ:н1itаци·и колониа­

лизма ·и с nодготовкой к прениям по· алжИрскому. воnросу •. · Явные 

заmЧеНИЯ:, КОТОрЫе.МОЖНО СдеЛаТЬ ИЗ ЭТОГО, Не требуют НИК8КИХ 

комментариев. 
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